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PIKAOPAS

Pikaopas

1 Avaa luukku tyontamalla
sita ylospain.

2 Aseta microSD-kortti
paikoilleen.

3 Aseta akku paikoilleen.

4 Aloita tallennus tyontamalla
tallennuksen liukukosketinta
eteenpdin. Pysayta
tallennus vetamalla
liukukosketinta taaksepain.
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Akun tila

Muistin tila

GPS-tila

Tallennustila
Tallennuksen
liukukosketin A
Tallennuksen
liukukoskettimen lukko B
Bluetooth-painike
ja-tila c
Kaantyva objektiivi
Mikrofoniliitanta

Akun paikka

Akun salpa

Kortin alustuspainike
USB-portti

1-2-kytkin

Connect View -paikka
microSD-korttipaikka
HDMI-portti

Mikrofoni

Lasersade
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KAYTTOVALMISTELUT

KAYTTOVALMISTELUT

Lataa Contour Connect -mobiilisovellus Android- tai i0S-laitteeseen
(saatavilla Google Playsta ja iTunes App Storesta) tai Contour Storyteller
PC-/Mac-tietokoneeseen. Alla olevan linkin avulla voit valmistella
kamerasi kayttoa varten. Voit varmistaa, etta kamerasi on rekisterdity ja
ettd se sisaltad uusimman GPS Assist -tiedoston, voit pdivittad kameran
kellonajan ja maarittaa asetukset oman kokoonpanosi mukaisiksi.

[ — —

Siirry osoitteeseen
http://contour.com/startPLUS
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KAYTTOVALMISTELUT

Akun lataaminen

+ Avaa luukku tyontamalla sita ylospain ja aseta akku paikoilleen.
(Katso kuva sivulla 2.)

+ Liita kamera PC- tai Mac-tietokoneeseen kameran mukana
toimitettavalla USB-kaapelilla. (Katso ylld oleva kuva.)

+ Akun tilan LED-merkkivalo ilmaisee akun varauksen tason.
Vari vaihtuu latauksen edetessa punaisesta keltaiseksi ja
keltaisesta vihreaksi.

+ Akku on taynna, kun akun tilan LED-valo vaihtuu vihreaksi.
Lataus voi kestaa jopa kolme tuntia.
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KAYTTOVALMISTELUT

Al3 yrita alustaa
microSD-korttia, jos
akkua ei ole ladattu.
Al irrota akkua
microSD-kortin
alustamisen aikana.

v
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MicroSD-kortin alustaminen

Alusta microSD-kortti ennen tallentamisen aloittamista, jotta kamera
pystyy lukemaan korttia ja tallentamaan kortille tietoja. Varoitus: kortin
alustaminen poistaa kaikki kortilla olevat tiedot.

Tarkista, ettd tallennuksen liukukosketin on Off-asennossa. Avaa kameran
takaosan luukku ja pida Format-painiketta pohjassa (3-5 sekunnin ajan),
kunnes kamera antaa aanimerkin. MicroSD-kortin LED-merkkivalo
vilkkuu kortin alustamisen ajan. Kun alustaminen on suoritettu,
merkkivalo palaa vihreana.

Contour+2 on yhteensopiva seuraavien muistikorttien kanssa:
+ SDSC (standard capacity) -standardin microSD-kortit 2 Gt asti.
+ SDHC (high capacity) -standardin Class 4-, Class é- tai Class 10
-luokan microSD-kortit 32 Gt asti.
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KAYTTOVALMISTELUT

Kameran tila

Voit ottaa lasersateen kayttoon ja nayttad akun, muistin ja GPS:n tilan painamalla
ja vapauttamalla kameran takaosassa olevan tilapainikkeen. Kamera sammuu 15
sekunnin jalkeen tai jos painat tilapainiketta uudelleen.

Akun tilan LED-valo

Vihrea: vahintaan 50 %.
Keltainen: 20-50 %.

Punainen: enintaan 20 %.

Vilkkuu punaisena: Akku
on lahes tyhja.

LED-valo ei pala: Akku
on tyhjentynyt, ja se
taytyy ladata.
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Muistin tilan LED-valo

Vihred: vahintaan 50 %.
Keltainen: 20-50 %.
Punainen: enintaan 20 %.
Vilkkuu punaisena

ja kamera piippaa
toistuvasti: Kamera ei
pysty lukemaan microSD-
korttia. Kortti on taynna,
kortti ei ole paikoillaan,
tai korttia ei ole

alustettu oikein.

GPS-tilan LED-merkkivalo

Vilkkuu vihredna:

Etsii satelliitteja.

Palaa vihredna: GPS-
signaali vastaanotettu ja
tiedot voidaan tallentaa
videotiedostoon.
LED-valo ei pala: GPS-
jarjestelma ei ole paalla.



KAYTTOVALMISTELUT

Kameran asetusten saataminen
1-2-kytkin

Kameran takaosassa olevan 1-2-kytkimen avulla voit maarittaa
Contour+2-kameralle kaksi asetusprofiilia ja vaihtaa helposti niiden valilla
kuvaustilanteessa. Valintakytkimen kunkin asennon asetukset voidaan
maarittaa Contour Storytellerilla tai Android- tai i0S-laitteen Contour
Connect -mobiilisovelluksella.

Kameran asetukset

Voit sdatda mm. seuraavia kameran asetuksia: Resoluutio ja kuvataajuus,
valotus, terdvyys, kontrasti, aanen taso, valkotasapaino, GPS-signaalin
tarkistusvali, GPS:n virrankaytto ja automaattinen virrankatkaisu.

Kaytettavissa oleva tallennusaika riippuu tallennuslaadusta,
microSD-kortin koosta, valitusta resoluutiosta, akun varaustasosta
seka lampaotilasta.
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KAYTTOVALMISTELUT

Tallennus
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+ Tallennuksen kdynnistaminen: Siirrd tallennuksen liukukoskettimen lukkoa niin,
ettei punainen nelio ndy ja liu’uta sen jalkeen liukukosketinta eteenpdin. Kamera
kdynnistyy ja piippaa kerran. Tallennuksen LED-merkkivalo muuttuu punaiseksi
sen merkiksi, etta kamera tallentaa parhaillaan videota.

+ Tallennuksen pysdyttaminen: Liu'uta liukukosketinta taaksepain. Kamera
piippaa kaksi kertaa ja tallennuksen LED-merkkivalo sammuu sen merkiksi, etta
tallennus on pysahtynyt ja kameran virta on katkaistu.

+ Tallennuksen liukukoskettimen lukko: Tallennuksen liukukoskettimen
ylalaidassa oleva pieni kytkin estda liukukoskettimen tahattoman liikuttelun.
Kun haluat liu'uttaa kosketinta eteen- tai taaksepain, siirra tallennuksen
liukukoskettimen lukkoa niin, ettei punainen nelic ndy. Kun haluat estaa, ettei
tallennuksen liukukosketin siirry vahingossa tallennus- tai Off-asentoon, siirra
lukkoa niin, etta punainen nelié on nakyvissa.
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KAYTTOVALMISTELUT

Kameran kiinnittaminen

Parhaan kuvan onnistuminen on kiinni vain omasta mielikuvituksestasi. Contourin
valikoimasta loytyy useita erilaisia kiinnitysjarjestelmid, joilla saat kiinnitettya
kameran lahes mihin tahansa, joten kayta mielikuvitustasi.

Muista, ettd Contour+2-kamerassa on laajakulmaobjektiivi, joten kaukana olevat
kohteet nayttavat videolla oletettua pienemmilta.

Kohdistus

Contour+2-kamerassa on lasersdde, jonka avulla videot on helppo kohdistaa
horisontin mukaisiksi. Jos haluat kdyttaa toimintoa, ota lasersade kayttodn
tilapainiketta painamalla. Aseta katesi lasersdteen eteen tai osoita lasersade
tasaiselle, noin metrin paassé olevalle pinnalle ja py6rita objektiivia (jopa 270°),
kunnes lasersade on horisontin mukaisesti.

Contour Connect -mobiilisovelluksen avulla voit esikatsella videoita ja kuvia
valittomasti Android- tai i0S-laitteessa Bluetooth-yhteydella.

Kun kiinnitat kameran kyparaan tai laseihin, saatat huomata, etta katsot
alaspain useammin kuin luulet. Oikean kohdistuksen oppiminen saattaa
vaatia muutamia harjoitusvideoita.

Contour+2 Kayttéohje| 121



KAYTTOVALMISTELUT

Liimattavat kiinnitykset

Puhdista ja kuivaa kiinnityspinta ennen liimattavan kiinnityksen paikoilleen asettamista.
Pinta kannattaa puhdistaa pienelld maaralla etanolia, ja kiinnitys kannattaa asettaa
paikoilleen huoneenlammadssa. Anna liiman kuivua 24 tuntia ennen kayttoa.

Vedenpitava kotelo
+ Paina kamera tiukasti kotelon takaosaan asti ja lukitse kamera paikoilleen kannen
salvan avulla.

+ Aktivoi kameran tilapainike painamalla kotelon takaosan tilapainiketta.
+ Voit aloittaa ja pysdyttaa tallennuksen ylemmalla tallennuksen liukukoskettimella.

+ Kun kaytat TRail-kiinnikkeita, kytke TRail-lukko samalle puolelle kuin kiinnike
lisaturvaa varten.

Vedenpitavan kotelon huolto ja sdilytys

Tarkasta kumitiivisten vaurioiden varalta ennen jokaista kayttokertaa. Pida
kumitiiviste puhtaana, dlaka irrota kumitiivistetta millaan teravallad esineella. Sailyta
vedenpitava kotelo irrallaan, ettei kumitiiviste vaurioidu, dldka jata koteloa suoraan
auringonvaloon. Jos kaytat kameraa suolavedessa, liota koteloa kayton jalkeen
makeassa vedessd noin tunnin ajan.
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KAYTTAMINEN

GPS:N KAYTTAMINEN

Contour+2-kamerassa on GPS-vastaanotin, joka pystyy tallentamaan jokaiseen
kuvaamaasi videoon tiedot senhetkisestd paikasta, nopeudesta ja merenpinnasta
mitatusta korkeudesta.

Miten se toimii?

GPS-vastaanotin kdynnistyy ja alkaa maarittaa sijaintiasi aina, kun painat
tilapainiketta, Bluetooth-painiketta tai kdynnistat tallennuksen. Contour+2 pystyy
aloittamaan GPS-tietojen tallennuksen heti, kun sijainti on selvilla.

Contour+2-kamera pystyy tallentamaan videokuvaa, vaikka se ei olisi
pystynyt maarittamaan sijaintia. GPS-tiedot eivat kuitenkaan tallennu
ennen kuin Contour+2 on maarittanyt sijainnin.

Sijainnin maarittdminen

Paivan ensimmaisen sijainnin maarittdminen kestaa vahintaan 40 sekuntia. Mikali

olosuhteet eivat ole ihanteelliset, maarittaminen voi kestaa pidempaan. Kun sijainti
on maaritetty ensimmaisen kerran, kamera pystyy maarittdman sen saman paivan
aikana jatkossa ensimmaista

kertaa nopeammin.
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Tilapainikkeen painaminen ottaa GPS-toiminnon kaytt6on muutamaksi minuutiksi,
jotta GPS-tiedot ovat kaytettdvissa heti tallennuksen alusta alkaen. Kun sijainti

on maaritetty, GPS-tilan LED-merkkivalo lakkaa vilkkumasta ja palaa koko ajan
vihredna. Vihreana vilkkuva LED-merkkivalo tarkoittaa, etta sijainnin maaritys on
vield kesken.

Voit nopeuttaa ensimmaista sijainnin maaritysta kytkemalld kameran Contour
Storytelleriin tai Contour Connect -mobiilisovellukseen. Talldin kameraan voidaan
asentaa GPS Assist -tiedosto. Tama tiedosto sisaltda viimeisimmat sijaintitiedot,
joiden avulla GPS-jarjestelmé pystyy maarittamaan sijainnin nopeasti (yleensé alle
10 sekunnissa). Kameraan asennettu GPS Assist -tiedosto on voimassa 14 paivaa.
Taman jalkeen kamera on kytkettdva uudelleen Contour Storytelleriin tai Contour
Connect -mobiilisovellukseen, jotta kameraan voidaan asentaa uusi GPS

Assist -tiedosto.

Jos Contour+2-kamera on maarittanyt sijainnin 2-4 tunnin sisalla eika ladattua akkua
ole irrotettu kamerasta maarittamisen jdlkeen, kamera pystyy maarittamaan sijainnin
uudelleen muutamassa sekunnissa, kun painat tilapainiketta tai liu'utat tallennuksen
liukukosketinta eteenpain. Jos akku on irrotettu tai tyhjentynyt, kamera joutuu
suorittamaan sijainnin maarityksen uudelleen nollasta.
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PARHAAN GPS-SIGNAALIN VARMISTAMINEN
Contour+2 pystyy maarittamaan sijainnin parhaiten ulkona, avaralla alueella.
Sijainnin maarittamista voi yrittaa tehostaa seuraavilla keinoilla:

+ Ole ulkona. GPS-jarjestelma ei toimi sisatiloissa tai katteiden alla.

+ Pyriolemaan riittdvdn kaukana korkeista rakennuksista, kallionseinamista tai
rakenteista, jotka estavat suoran nakdyhteyden taivaalle.

+ Valta kanjoneita ja kaupungeissa olevia "kanjoneita”, joissa satelliittien signaalit
voivat kimpoilla seindmista ennen kuin kamera vastaanottaa ne.

+ Ala ole tiheilehtisten puiden alla.
+ Pida kamera paikoillaan, kunnes sijainti on maaritetty.

+ Ala peita tallennuksen liukukosketinta (jossa GPS-antenni on) vaatteilla,
varusteilla tai kehollasi.

+ Varmista, ettei lahettyvilla ole muita laitteita, jotka voivat hdirita kameran
antennin toimintaa.

+ Kytke kamera Contour Storytelleriin tai Contour Connect -mobiilisovellukseen,
jotta kameraan voidaan asentaa GPS Assist -tiedosto.
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GPS-jarjestelman vianmaaritys

Jos olosuhteet ovat ihanteelliset (katso Sijainnin maarittaminen, s. 14),
Contour+2 pystyy maarittamaan sijainnin alle 10 sekunnissa. Jos kamera ei
onnistu maarittdmaan sijaintia kahdessa minuutissa, toimi seuraavasti:

+ Kytke kamera Contour Storytelleriin tai Contour Connect -mobiilisovellukseen,
jotta kameraan asennetaan viimeisin GPS Assist -tiedosto.

+ Vie Contour+2 ulos ja varmista, etta siita on suora yhteys taivaalle.
+ Paina ja vapauta tilapainike.

+ GPS-tilan LED-merkkivalo vilkkuu vihreana, ja sen tulisi muuttua vihreaksi 40
sekunnin kuluessa.
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LISAOMINAISUUDET

Bluetooth

Contour+2-kamera voidaan yhdistaa i0S- ja Android-laitteisiin Bluetooth 2.1 +
EDR -toiminnon avulla ilman erillisid maarityksia. Kamerassa on myds valmiina
Connect View -kortti. Bluetooth-ominaisuuden avulla voit esikatsella otoksiasi,
tarkistaa kameran tilan ennen tallennusta, saataa kameran asetuksia ja etdohjata
tallennustoimintoja. Kameran Bluetooth-toiminnoista on lisdtietoja osoitteessa
http://contour.com

Ulkoinen mikrofoni

Sisaisen mikrofonin lisdksi Contour+2-kameran pohjassa on 2,5 mm liitanta,
johon voidaan kytkea ulkoinen mikrofoni tai jonka kautta kamera voidaan kytkea
lentokoneen tai auton viestinta-/aanentoistojarjestelmaan.

Monissa ulkoisissa mikrofoneissa ja jarjestelmissa kaytetaan 3,5 mm liittimia, joten
Contour+2:n mukana toimitetaan pieni sovitinjohto, jolla 3,5 mm liitin voidaan muuttaa
2,5 mm liittimeksi.

Mikrofoniliitantd on kameran pohjassa pienen kumisuojuksen alla. Avaa suojus ja aseta
mikrofoniliitin tai -sovitin paikoilleen. Ulkoisen mikrofonin a@nenvoimakkuus voidaan
maarittad Contour Storytellerin tai Contour Connect -mobiilisovelluksen avulla.
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Contour+2-kamerassa voi kdyttaa useita erilaisia mikrofoneja. Eri mikrofonit soveltuvat
erilaisiin tilanteisiin. Tasta liitannasta ei tule virtaa. Jos haluat kayttaa sahkovirralla
toimivaa mikrofonia, sinun tulee kytked se ulkoiseen virtalahteeseen.

Virtauttaminen (Streaming) / Toisto

Contour+2-kamera pystyy virtauttamaan HD-videokuvaa laitteen takaosassa olevan
HDMI-portin kautta. Kamera voidaan kytke& taman portin avulla langattomaan
lahettimeen tai mihin tahansa muuhun HDMI-toimintoa tukevaan laitteeseen, jolloin
kameran kuvaa voidaan seurata reaaliajassa.

+ Kytke HDMI-johto kameran HDMI-portista nayttdon, tallentimeen tai lahettimeen.

+ Kun kamera on paalld ja painat tilapainiketta tai liu'utat tallennuksen
liukukosketinta eteenpain, kamera alkaa toistaa videokuvaa HDMI-portin kautta.
Videokuvan virtautus jatkuu niin kauan kuin tallennus on kaynnissa.

+ Jos haluat toistaa videoita, kytke HDMI-johto kameran HDMI-portista HDMI-
liitannalla varustettuun nayttoon. Voit valita toistettavat videot joko tilapainikkeen
ja tallennuksen liukukoskettimen avulla tai Contour Connect -mobiilisovelluksella.

+ Virtautus- ja toistotoiminnoista on lisatietoja osoitteessa http:// help.contour.com
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KAYTTAMINEN

Tiedostojen lataaminen kamerasta
Contour Storytellerin lisdksi voit myds ladata videoita suoraan kamerasta -
manuaalisesti ilman Contour Storytelleria.

+ Kytke kamera PC- tai Mac-tietokoneeseen kameran mukana
toimitettavalla USB-kaapelilla.

+ Tietokone ndyttdaa kameran siirrettavana laitteena.

+ Siirry tietokoneella kameran tiedostoihin.
Video- ja kuvatiedostot ovat aseman \DCIM\100MEDIA-hakemistossa. Voit
kopioida videotiedostot tietokoneesi kiintolevylle ja toistaa ne milld tahansa
mov-tiedostoja tukevalla soittimella (esim. QuickTime, Windows Media Player
[vain Windows 7), Storyteller tai VLC).

Pida huolta kamerastasi

Contour+2 vaatii hyvin harvoin huoltotoimenpiteitd, mutta seuraavien toimenpiteiden

avulla voit varmistaa, etta kamerasi toimii aina parhaalla mahdollisella tavalla.

Puhdista kamera aina hieman kostealla ja nukkaamattomalla kankaalla.

+ Sailyta kamera aina kuivassa tilassa.

+ Varmista, ettei kameran takaosan luukun sisaan padse epapuhtauksia
tai kosteutta.

+ Kytke kamera Contour Storytelleriin tai Contour Connect -mobiilisovellukseen,
kun haluat tarkistaa, onko kameraan saatavilla laiteohjelmistopaivityksia.
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VAROITUKSET JA TAKUU

Tama tarkea tuoteseloste sisaltaa maarayksiin,
turvallisuuteen, tuotteen kasittelyyn,
havittamiseen ja kierrattamiseen liittyvia tietoja
seké tietoja Contour+2-kamerasi yhden (1)
vuoden rajoitetusta takuusta.
Varoitus: N&iden turvallisuusohjeiden laiminlyonti
voi aiheuttaa tulipalon, sdhkéiskun tai muun
vamman tai vahingon.
Lue kaikki alla olevat turvallisuustiedot ja kdyttéohjeet
huolellisesti l&pi ennen Contour+2-kameran kaytén
aloittamista. Nain valtyt turhilta loukkaantumisilta.
Taydelliset kédyttdohjeet ja viimeisimmat Tarkeét
tuotetiedot ovat saatavissa osoitteesta:
http://contour.com/support

Akku ja laitteen kasittely

Litiumioniakku voi aiheuttaa vaaratilanteen,
mikali sitd kasitellaan vaarin. Ala pura, murskaa
tai riko litiumioniakkua. Ald upota akkua veteen,
ja sdilyta se viiledssa ja kuivassa paikassa, jos

et kdyta sita. Ala kayta akkua lammonlahteen
lahella tai suorassa auringonvalossa, alaka jata
sita edelld mainittuihin paikkoihin. Contour+2-
kamerassa on ladattava 3,7 V:n litiumioniakku,
jonka kapasiteetti on 1 050 mAh. Kayta ainoastaan
Contour+2-kameraan tarkoitettuja akkuja.
Muiden akkujen kayttaminen voi mitatsida
Contour, Inc:n takuun ja aiheuttaa rajahdys-

ja tulipalovaaran.
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Lataaminen

Lataa kamera kytkemalla se aina Contourin
USB-kaapelilla joko tietokoneen tai jonkin
muun USB 2.0- tai USB 1.1 -standardin
mukaisen laitteen USB-porttiin tai Contourin
verkkovirta- tai autolaturiin.

Laitteen havittdminen

Ala havita Contour+2-kameraa tai
litiumioniakkua polttamalla. Havita akut
paikallisten lakien ja maaraysten mukaisesti.
Remmin kdyttaminen:

ALA KIINNITA REMMIA KAMERAAN KUN
KAMERA KIINNITETAAN KYPARAAN

TAI SUOJALASEIHIN, KUN KAMERAA
KAYTETAAN KOVASSA TUULESSA TAI
KORKEILLA NOPEUKSIA, TAI MISSA TAHANSA
MUISSA OLOSUHTEISSA, JOSSA KAMERA
VOISI AIHEUTTAA LOUKKAANTUMISIA

TAI' VAHINKOA, JOS KAMERA IRTOAA
KIINNIKKEESTA JA PYSYY KYTKETTYNA
REMMIIN. KIINNITTAMALLA REMMIN
KAMERAAN, SUOSTUT LUOPUMAAN KAIKISTA
VAATEISTA CONTOUR, INC.-YHTIOTA JA
KAIKKIA SEN TYTARYHTIOITA, EDUSTAJIA,
TYONTEKIJOITA, VIRKAILIJOITA TAI JOHTAJIA
KOHTAAN LITTYEN REMMIN KAYTTOON.



Tuotteen asianmukainen hévittaminen
Tamé merkint osoittaa, etta tuotetta ei saa havittad muun talousjat-

teen mukana. Kierraté tuote vastuullisesti ymparistd- ja terveyshait-
tojen ja
kestavas Palauta tuote

—

sin mukaisesti tai ota yhteytt tuotteen ostopaikkaan. He voivat
Kierrattad tuotteen ymparistoystavallisesti.

FCC-tiedot
F@ Contour+2 Kamera
Malli: 1700
Tama laite on FCC-sd@nndsten
osan 15 maaraysten mukainen.
ea Bluetooth-tiedot
ce FCC ID: QOQWT21A
IC ID: 5123A-BGTWT21N
0 ACN: 135810098

Laitteen toiminnan tulee tayttaa seuraavat
kaksi ehtoa:
+ laite ei saa aiheuttaa haitallista hairiotd, ja
+ laitteen tulee kestaa siihen kohdistuva hairio,
vaikka se aiheuttaisikin vaaraa toimintaa.
Varoitus:
Kayt voi menettaa tuotteen kayttooikeuden,
mikali tuotteeseen tehddan muutoksia, joita
tuotteen toimivuudesta ja yhteensopivuudesta
vastaava taho ei ole erikseen hyvaksynyt. Huom:
Tama laite on testattu ja se tayttaa B-luokan
digitaalisille laitteille asetetut FCC-saanndsten
osan 15 maaraykset. Nama raja-arvot antavat
riittdvan hairidsuojan asuinrakennuksiin
tehtavissa laiteasennuksissa.
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Tama laite tuottaa, kayttaa ja voi sateilla
radiotaajuista energiaa ja siten aiheuttaa
haitallisia radiohairioita, mikali sita ei
asenneta ja kdyteta ohjeiden mukaan. Ei
voida kuitenkaan taata, etteikd yksittaisissa
asennustapauksissa saata ilmeta hairidita. Jos
tama laite hairitsee radio- tai TV-vastaanottoa,
mika voidaan todeta kytkemalld laite paalle ja
pois paalta, kayttaja voi yrittaa korjata hairiot
yhdella tai useammalla alla esitetylld tavalla.
+ Suuntaa antenni uudelleen tai muuta

sen paikkaa.

+ Siirra laite kauemmas vastaanottimesta.

+ Kytke laite pistorasiaan, joka kuuluu
eri virtapiiriin kuin pistorasia, johon
vastaanotin on kytketty.

+ Pyyda apua laitteen myyjalta tai kokeneelta

radio- tai televisiohuoltajalta.
c G CE-merkinta ilmoittaa, ettd laite
tayttaa sekd sahkémagneettista
yhteensopivuutta koskevan EMC-direktiivin
ettd Tietotekniikan laitteet - Radiohairiot -
Raja-arvot ja mittausmenetelmat -standardin
maaraykset.

Contour+2-kamerassa oleva
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Industry Canada

Tama B-luokan laite tayttaa kaikki Canadian
Interference-Causing Equipment -maaraysten
vaatimukset. Cet appareil numerique de la classe
B respecte toutes les exigences du Reglement
sur le materiel broulleur du Canada.

Korj ja toctan tol
Ala koskaan yrita itse korjata Contour+2-kameraa
tai tehda siihen muutoksia. Contour+2-kameran
purkaminen, tai ulkoisten ruuvien irrottaminen,
voi aiheuttaa vaurion, jota takuu ei kata.
Contour+2-kamerassa ei ole microSD-korttia

vaihdettavissa olevia osia.
Laserilmoitus

Contour+2 on luokan 2 laserlaite. Contour+2-
kamerasta valittyy lasersateilyd, kun lasersddetta
kaytetaan laitteen kohdistamiseen. Toimi
varovasti, alaka katso suoraan sateeseen tai
osoita sadetta muita ihmisia kohti.

RoHS

Contour+2-kamerat tayttavat Euroopan unionin
ROHS-direktiivin 2002/95/EY seka muut vastaavat
saadokset, jotka ovat kaytossa niissd Euroopan
maissa, joissa tuotetta myydaan.
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CONTOUR, INC. RAJOITETTU TAKUU Contour,
Inc. (jaljempana "Valmistaja”) takaa tuotteen
“"Ostaja”), ettei Contour+2-kamerassa tai

sen lisdvarusteissa (jaljempana yhteisesti
"Tuote”) (pois lukien kolmansien osapuolten
ohjelmistot) ilmene yhden (1) vuoden aikana
mitdan materiaaleista tai tyonlaadusta
aiheutuvia vikoja, mikali tuote asennetaan
oikein ja sita kaytetaan kayttotarkoituksen
mukaisesti oikeissa kayttoolosuhteissa.

Tama takuu ei koske mitaan tuotetta, (i)

jota on muutettu, korjattu tai muunneltu,

tai (i) joka on vaurioitunut tai rikkoutunut
onnettomuuden, onnettomuutta vastaavan
tapahtuman tai minka tahansa osapuolen
suorittaman tahallisen, piittaamattoman tai
huolimattoman toimenpiteen tai laiminlydnnin
seurauksena. Mikali tuotteessa ilmenee

vika, tuote tulee palauttaa alkuperdiseen
ostopaikkaan tai tuotteen valmistajalle, mutta
kuitenkin vasta valmistajan kehotuksesta.
Ostaja toimittaa tuotteen valmistajalle ja
vastaa siita aiheutuneista toimituskuluista.
Valmistaja vastaa puolestaan tuotteen Ostajalle
palauttamisesta aiheutuvista toimituskuluista,
kun valmistaja lahettaa tuotteen takaisin
rajoitetun takuun piiriin kuuluvan korjauksen
jalkeen. Taman takuun mukaisesti ostajan
ainoa laillinen vaatimus ja valmistajan ainoa
vastuu on, etta valmistajan tulee, harkintansa



mukaan, joko korjata tai vaihtaa tuote tai hyvittaa
tuotteen ostohinta mahdollisine alennuksineen.
Valmistaja ei takaa, ettei tuotteesta voi havita
tietoja (esimerkiksi valmistajalle huoltoon
lahetetyssa tuotteessa olevat tiedot) eika ota
mitdan vastuuta edelld mainitusta tietojen
haviamisestd. Ostaja ottaa tayden vastuun

ja vapauttaa samalla valmistajan kaikista
vastuista, jotka aiheutuvat onnettomuuksista,
loukkaantumisista, kuolemantapauksista,
tappioista tai luvattomista toimenpiteista.
Lisaksi ostaja sitoutuu olemaan nostamatta
minkaanlaisia korvausvaatimuksia, jotka

liittyvat tuotteen kayton aikana tai seurauksena
aiheutuneisiin vahinkoihin riippumatta siita, onko
valmistaja voinut ennakoida tallaisen kayton.

KAIKKI KONKLUDENTTISET, KAUPANKAYNNIN
KOHTEEKSI SOVELTUVUUTTA TAl JOHONKIN
TIETTYYN TARKOITUKSEEN SOPIVUUTTA
KOSKEVAT TAKUUT OVAT VOIMASSA VAIN
SOVELLETTAVAN TAKUUN VOIMASSAOLOAJAN.
KAIKKI MUUT ILMAISTUT TAI KONKLUDENTTISET
EHDOT, VAKUUTUKSET JA TAKUUT, MUKAAN
LUKIEN TAKUU KAIKKI MAHDOLLISET
OIKEUKSIEN LOUKKAAMATTOMUUTTA
KOSKEVAT TAKUUT SULJETAAN POIS. Jotkin
lainkdyttoalueet eivat salli oletettujen takuiden
voimassaolon rajoitusta, ja siksi tdma rajoitus
eivalttamatta koske kaikkia ostajia. Taman
rajoitetun takuun nojalla ostajalle asiakkaalle
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myonnetaan tietyt lailliset oikeudet, ja ostajalla
voi olla myds lainkayttdalueittain vaihtelevia
muita oikeuksia.

Kaikki kolmansien osapuolten ohjelmistot
tarjotaan "sellaisina kuin ne ovat”. Ostaja

ottaa kaiken vastuun edelld mainitun

kaltaisen ohjelmiston laadusta, toiminnasta,
tarkkuudesta ja seurauksista; ja mikali
ohjelmisto osoittautuu virheelliseksi, ostaja (ei
valmistaja) vastaa kaikista mahdollisen huollon
tai korjauksen aiheuttamista kustannuksista.

VALMISTAJA EI VASTAA LAIN SALLIMISSA
RAJOISSA MISTAAN TIETOJEN, VOITTOJEN
TAI TUOTTOJEN MENETYKSISTA, TAI MISTAAN
ERITYISISTA, EPASUORISTA, VALILLISISTA TAI
RANGAISTUKSEEN LIITTYVISTA VAHINGOISTA,
RIIPPUMATTA SIITA, MITEN TAI MINKA
TAHANSA VASTUUTA KOSKEVAN TEORIAN
MUKAISESTI NE OVAT AIHEUTUNEET, MIKALI
NE OVAT AIHEUTUNEET KOKONAAN TAI
OSITTAIN TAMAN TUOTTEEN KAYTOSTA TAI
KAYTON ESTYMISESTA, VAIKKA VALMISTAJA
OLISI OLLUT TIETOINEN TALLAISTEN
VAHINKOJEN MAHDOLLISUUDESTA.
VALMISTAJAN KOKONAISKORVAUSVASTUU
KAIKISTA VAHINGOISTA EI MISSAAN
TAPAUKSESSA YLITA OSTAJAN TUOTTEESTA
MAKSAMAA KAUPPASUMMAA.
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Edelld mainitut rajoitukset ovat voimassa, vaikka
jokin taman sopimuksen mukainen takuu tai
laillinen vaatimus ei toteudu tarkoitetulla tavalla.
Jotkin lainkayttdalueet eivat salli satunnaisten
tai valillisten vahinkojen poissulkemista tai
rajoittamista, minka vuoksi tama rajoitus

tai poissulkeminen ei koske valttamatta

kaikkia ostajia.

c in L k

Kaikki ostajat, kayttdjat ja muut Contour, Inc:n
(jaljlempana "Contour”) tuotteiden kayttson
liittyvat tai osalliset osapuolet hyvaksyvat
seuraavat vaittamat:

+ Contour ei kannusta tai kehota kayttajia
tekemaan mitaan riskialtista, ajattelematonta
ja/tai vaarallista, kun he kayttavat
Contourin tuotteita.

+ Contour ei ole vastuussa Contourin tuotteiden
kaytosta tai vaarinkaytosta tai mistaan
tuotteella kuvatusta laittomaksi
katsotusta videosta.

+ Contour ei ole vastuussa mistaan lainvastaisista
tallennusta tehdessaan tai yrittaessaan tai
muokatessaan Contourin tuotteilla
kuvattua videota.
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+ Contourin tuotteet on tarkoitettu ensisijaisesti
paikallisten, alueellisten ja maakohtaisten
lakien mukaan lailliseksi katsottavien
urheilusuoritusten tallentamiseen.

Contour Hands-free -kamera ja/tai siihen

liittyvat ohjelmistot ja muut Contour-tuotteet on
suojattu tekijanoikeuslaeilla, kansainvalisilla
sopimuksilla ja useilla patenteilla, kuten: Patentit
Yhdysvalloissa: D616006 ja D621435. Muut
patentit on rekisterdity tai niiden kasittely on
kesken Yhdysvalloissa ja muissa maissa.

Sovellettavien patenttien luettelo on nahtavissa
osoitteessa contour.com.

Kaikki tassa mainitut tavaramerkit ja rekisterdidyt
tavaramerkit ovat niiden vastaavien omistajien
omaisuutta. Contour+2 on Contour, Inc:n tuote.
Contour, Inc:n paatoimipaikka on Seattlessa,
Washingtonin osavaltiossa.

http://contour.com ©2012 Contour, Inc.

Kaikki oikeudet pidatetaan



GPS

AUTAMME SINUA MIELELLAMME

Jos kamera tai lisavaruste vaatii huoltoa, ota yhteytta tekniseen
tukeen, josta saat vianmaaritysohjeita seka tarvittaessa myos
takuupalautusvaltuutus- eli RMA-numeron. Sinua voidaan pyytaa
esittamaan laitteen ostotosite.

Ala palauta mitaan tuotetta Contourille ennen kuin Contour on antanut

sinulle RMA-numeron tai palautusluvan. Contour vaihtaa tai korjaa
tuotteen, taysin oman harkintansa mukaan.

Sahkdposti: support@contour.com

Internet: http://contour.com/support

Gonteur+2 Kayttdehje| 136



